
Inglise keele ainekava 

I Õppeaine kirjeldus ja maht 
Võõrkeeled arendavad kultuuriteadlikku suhtlusvõimet, andes teadmisi eri maade ja erinevaid 
keeli kõnelevate rahvaste kohta. Raamdokumendi ja Euroopa keelemapi põhimõtete 
rakendamine õppes võimaldab motiveerida õpilasi õppima võõrkeeli, arvestada õppija ealist 
ning individuaalset eripära, suunata erineva edasijõudmisega õpilasi seadma endale 
jõukohaseid õpieesmärke ning andma õpilastele objektiivset tagasisidet saavutatu kohta. Kõik 
see toetab õpimotivatsiooni püsimist ning iseseisva õppija kujunemist. 
 
Õpilaskeskse võõrkeeleõppe tähtsamad põhimõtted on: 
1) õpilase aktiivne osalemine õppetegevuses, tema teadlik ja loov võõrkeele kasutamine ning 
oma õpistrateegiate kujundamine; 
2) õppematerjali sisu vastavus õpilase eale ja huvidele; 
3) erinevate suhtluspädevust arendavate õppemeetodite rakendamine; 
4) õpetaja kui õpilase koostööpartner ja nõustaja teadmiste ja oskuste omandamisel; 
5) õppematerjalide avatus, nende kohandamine ja täiendamine õpilase eesmärkide, vajaduste ja 
huvide põhjal; 
6) vigade käsitlemine õppimise loomuliku osana, nende parandamine vastavalt õppe 
eesmärgile. 
3. klassis on 4 tundi nädalas 
4.-9. klassis on 3 tundi nädalas 
 
II Õppe- ja kasvatuseesmärgid 
 
Põhikooli A-võõrkeele õpetusega taotletakse, et õpilane: 
1) saavutab iseseisva keelekasutaja taseme, mis võimaldab selles keeles igapäevastes 
situatsioonides suhelda ning lugeda ja mõista eakohaseid võõrkeelseid originaaltekste; 
2) huvitub võõrkeelte õppimisest ja nende kaudu silmaringi laiendamisest; 
3) omandab oskuse märgata ja väärtustada erinevate kultuuride eripära; 
4) omandab oskuse edaspidi õppida võõrkeeli ning pidevalt täiendada oma keeleoskust; 
5) huvitub õpitavat keelt kõnelevatest maadest ja nende kultuurist; 
6) oskab kasutada eakohaseid võõrkeelseid teatmeallikaid (nt teatmeteosed, sõnaraamatud, 
internet), et leida vajalikku infot ka teistes valdkondades ja õppeainetes. 
 
I kooliastme lõpetaja: 
1) mõistab üksikuid sõnu ja väljendeid, kui räägitakse õpitud teemal aeglaselt ja selgelt; 
2) mõistab konkreetset teavet (nt kohta ja aega) õpitud teemal salvestatud sõnumites, kui 
sõnumid esitatakse aeglaselt ja selgelt; 
3) mõistab ja järgib selgelt ja aeglaselt antud juhiseid; 
4) reageerib adekvaatselt väga lihtsatele küsimustele; 
5) küsib ja vastab küsimustele enda ja oma igapäevategevuste kohta, kasutades õpitud 
väljendeid ja lühilauseid; 



6) moodustab lihtsaid lauseid enda ja oma lähiümbruse kohta, kasutades õpitud sõnu ja 
väljendeid; 
7) väljendab oma eelistusi, meeldimist ja mittemeeldimist, kasutades õpitud sõnu ja väljendeid; 
8) hääldab õigesti õpitud sõnu ning kasutab tuttavate sõnade ja fraaside hääldamisel õiget 
rõhku; 
9) mõistab kaardi või e-kirjaga saadetud lühikesi konkreetseid sõnumeid; 
10) mõistab konkreetset teavet tuttavate sõnadega kirjutatud ja piltidega illustreeritud lihtsas 
teabematerjalis; 
11) mõistab tuttavate sõnadega kirjutatud ja piltidega illustreeritud jutukest; 
12) täidab ankeeti isikuandmetega; 
13) kirjutab lühikesi väga lihtsaid tekstisõnumeid, milles edastab infot või esitab küsimusi. 
I kooliastme lõpuks saavutab õpilane A1-keeleoskustaseme. 
 
II kooliastme lõpetaja: 
1) mõistab üldjoontes lühikest lihtsat igapäevasuhtlust, kui kõneldakse aeglaselt ja selgelt; 
2) mõistab väga lihtsat selge ülesehitusega ettekannet või esitlust tuttaval teemal, kui seda 
illustreeritakse slaidide, konkreetsete näidete või diagrammidega ja kõneldakse aeglaselt, 
selgelt ning vajadusel korrates; 
3) mõistab lühikeste lihtsate ja selgete sõnumite või teadaannete põhisisu; 
4) osaleb lihtsas igapäevasuhtluses, kui see seisneb otseses infovahetuses tuttaval teemal; 
5) kirjeldab lihtsate lausetega ennast, oma perekonda, teisi inimesi, kohti ja asju; 
6) räägib lihtsate lausetega oma huvidest ja eelistustest ning varem toimunud ja tulevastest 
tegevustest; 
7) esitab lihtsat eelnevalt ettevalmistatud ja päheõpitud teksti; 
8) kasutab prosoodilisi vahendeid (rõhku, intonatsiooni, rütmi) võrdlemisi hästi tuttavate 
igapäevaste sõnade ja fraaside hääldamisel; 
9) mõistab igapäevaseid silte ja teateid avalikes kohtades; 
10) leiab lühikestest tarbetekstidest teatud harjumuspärast teavet; 
11) mõistab lihtsaid tekste, isiklikke e-kirju või postitusi, kui teema on tuttav; 
12) mõistab olulist teavet lühiuudises; 
13) kirjutab lühikesi lihtsaid teateid, e-kirju ja tekstisõnumeid; 
14) kirjutab lihtsaid tekste tuttaval teemal, väljendades oma muljeid ja arvamusi; 
15) kirjeldab toimunud ja kavandatud tegevusi; 
16) ühendab lauseid enamkasutatavate sidesõnadega 
II kooliastme lõpuks saavutab õpilane A2-keeleoskustaseme. 
 
Põhikooli lõpetaja: 
1) mõistab olulist teavet autentses igapäevaelu tekstis; 
2) mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega ning visuaalsete vahenditega illustreeritud esitlust 
või ettekannet; 
3) mõistab selge ülesehituse ja sõnastusega monoloogi, kui kõneldakse üsna aeglaselt; 
4) järgib üksikasjalikke juhtnööre, kui teema on tuttav; 
5) mõistab teadaandeid lennu- või muus jaamas, lennukis, bussis ja rongis, kui hääldus on selge, 
kõneldakse tavalise kiirusega ja taustamüra on minimaalne; 



6) avaldab arvamust, edastab ja küsib teavet igapäevaelu sündmuste või isiklike asjade kohta; 
7) kirjeldab kogemusi, sündmusi, unistusi ja eesmärke ning põhjendab ja selgitab lühidalt oma 
seisukohti ja plaane; 
8) toob välja tähtsamad sündmused selge ülesehitusega ja igapäevakeeles kirjutatud jutustuses 
ning selgitab nende tähtsust ja nendevahelisi seoseid; 
9) esineb ettevalmistanuna üldsõnaliselt endale tuttaval teemal, väljendudes võrdlemisi selgelt 
ja arusaadavalt; 
10) vastab esinemisjärgsetele küsimustele, kuid võib paluda küsimust korrata; 
11) edastab oma sõnumi arusaadavalt, kuigi rääkimise ajal on märgata teiste keelte rõhu, 
intonatsiooni ja/või rütmi mõju; 
12) mõistab sündmusi, tundeid ja soove kirjeldavaid isiklikke kirju ja postitusi määral, mis 
lubab pidada regulaarset kirjavahetust; 
13) mõistab sageli esinevate sõnadega kirjutatud meediatekstides kohtade, sündmuste, selgelt 
väljendatud tunnete ja seisukohtade kirjeldusi; 
14) mõistab sündmustikku lihtsamates selge süžeega ilukirjandustekstides, mis koosnevad 
peamiselt sageli esinevatest sõnadest; 
15) kirjutab igapäevaseid tarbetekste; 
16) kirjeldab tegelikku või kujuteldavat sündmust või kavandatud tegevust; 
17) vahendab lihtsa seotud teksti abil kogemusi, kirjeldab tundeid ja reaktsioone ning 
põhjendab neid; 
18) kirjutab arutlust ja üksikasjalikke kirjeldusi mitmesugustel tuttavatel teemadel. 
Põhikooli lõpuks saavutab õpilane B1-keeleoskustaseme. 
 
 
III Üldpädevuste kujundamise võimalused 
Võõrkeelte õppimise kaudu toetatakse õpilastes kõigi riikliku õppekava üldosas kirjeldatud 
üldpädevuste arengut. Üldpädevuste saavutamist toetab valdkonnaüleselt õppeainete 
eesmärgipärane lõimimine teistesse valdkondadesse kuuluvate õppeainetega ning läbivate 
teemade õpilase jaoks tähenduslik käsitlemine.  
Selle tulemusel kujuneb õpilasel: 

● suutlikkus rakendada oma teadmisi ja oskusi erinevates olukordades  
● kujundada enda väärtushoiakuid ja -hinnanguid  
● võimalus omandada ettekujutus ühiskonna kui terviku arengust.  

Võõrkeeleõpetuse kaudu saab toetada teadmiste omandamist teistes ainevaldkondades ning 
ainetevaheliste seoste teadvustamist, seda eelkõige lõimitud aine- ja keeleõppe (LAK-õppe) 
elementide kasutamisega võõrkeeletundides.  
Võõrkeeli õpetades kujundatakse kõiki üldpädevusi (väärtuspädevust, sotsiaalset pädevust, 
enesemääratluspädevust, õpipädevust, suhtluspädevust, matemaatikapädevust, ettevõtlikkus-
pädevust) seatud eesmärkide, käsitletavate teemade ning erinevate õpimeetodite ja -tegevuste 
kaudu. 
Väärtuspädevust toetatakse õpitavaid keeli kõnelevate maade kultuuride tundmaõppimise 
kaudu. Õpitakse mõistma ja aktsepteerima erinevaid väärtussüsteeme, mis lähtuvad 
kultuurilisest eripärast. 
 



Sotsiaalne pädevus annab võimaluse ennast ka võõrkeeltes edukalt teostada. Erinevates 
igapäevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on lisaks sobivate keelendite valiku vaja 
teada õpitavat võõrkeelt kõnelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid käitumisreegleid 
ning ühiskonnas kehtivaid tavasid. Seetõttu on sotsiaalne pädevus tihedalt seotud 
väärtuspädevusega. Sotsiaalse pädevuse kujundamisele aitab kaasa erinevate õpitöövormide 
kasutamine (nt rühmatöö, projektõpe) ning aktiivne osavõtt õpitava keelega seotud 
kultuuriprogrammidest. 
Enesemääratluspädevus areneb võõrkeeleõppes kasutatavate teemade kaudu. Iseendaga ja 
inimsuhetega seonduvat saab võõrkeeletunnis käsitleda arutluste, rollimängude ning muude 
õpitegevuste kaudu, mis aitavad õpilastel jõuda iseenda sügavama mõistmiseni. Oma tugevate 
ja nõrkade külgede hindamine on tihedalt seotud õpipädevuse arenguga. 
Õpipädevust kujundatakse pidevalt erinevaid õpistrateegiaid rakendades (nt teabe otsimine 
võõrkeelsetest allikatest, sõnaraamatu kasutamine). Olulisel kohal on eneserefleksioon ning 
õpitud teadmiste ja oskuste analüüsimine (nt Euroopa keelemapi põhimõtetest lähtuvalt). 
Suhtluspädevus on võõrkeeleõppe keskne pädevus. Võõrkeeleõpetuse eesmärgid lähtuvad 
otseselt suhtluspädevuse komponentidest ning nende sisust. Hea eneseväljendus-, teksti 
mõistmise ja tekstiloome oskus on eduka suhtlemise eelduseks võõrkeeltes 
Matemaatikapädevusega on võõrkeeleõppel kõige väiksem kokkupuude, kuid see on olemas, 
sest suhtluspädevuse raames tuleb osata võõrkeeles arvutada (nt sisseoste tehes), samuti saab 
teemade raames käsitleda matemaatikapädevuse vajalikkust erinevates elu- ja 
tegevusvaldkondades. 
Ettevõtlikkuspädevus kaasneb eelkõige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele 
võõrkeeleoskus. Toimetulek võõrkeelses keskkonnas avardab õppija võimalusi viia ellu oma 
ideid ja eesmärke ning loob eeldused koostööks teiste sama võõrkeelt valdavate ea- ja 
mõttekaaslastega. 


